- Canon

CANON CHILE, S.A.

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE EQUIPOS DE OFICINA CANON

CONTRATO NUMERO

10757

En Santiago de Chile, a 7-715‘-0&\’520 ..... de 2002, entre CANON CHILE S.A., RUT

96.716.060-1, representada por don
14.728.035-1, ambos domiciliados en Avenida Manquehue

Fumiki Shirakura

cédula nacional de identidad N°
Norte, N° 1337, piso 4°, comuna de

V. . . . “ " & » « 7!.
P A O B U B or BT SRS ED et

Yy

S ent TR3i00 HUEUCHU HUALA 24u1a nacional de identi

.......................................................

ambos domiciiadoS €N ccceeeirrrcicciinini e ,
cliente" o “la arrendataria”®, quienes vienen en celebrar el si
equipos de oficina marca Canon:

por don
&d N° W me-.us. Peshe.vasas shscssacsmssnssatsararanes

tiago, .indistintamente como "el
iente contrato de arrendamiento de

RO:,ﬁi'.e eg lﬁrendaslos.- Por el presente instrumento, Canon da en arrendamiento a

LT 20 UM LN, quien acepta, el(los)
pormenorizadamente en el(los) Anexo(s) adjunto{s) y que
presente contrato, ellos) que se tendra(n) como parte inte,

equipo(s}] que se individualiza(n)
partes firman en conjunto con el
ante de éste para todos los efectos

legales. Cada equipo que se arriende, llevara un numeroe identificatorio propio, que ira asociado al

numero con que se individualiza el presente contrato.

La entrega del{los) equipo(s) al cliente, es a titulo de arrendamiento correspondiéndole el dominio y

posesién del(los) mismof(s) a Canon Chile S.A.

SEGUNDO: Renta.- La renta mensual de arrendamiento sets

figuran en la escala de precios en el Anexo N° .J0G75%cssesses
los valores vigentes dependiendo del equipo de que se trate d

del{los) equipo(g) y/o partes, escala de copiado y copia pro

los valores netos de impuesto 'que
e este contrato y que corresponden a
sglosado por items, esto es, cargo fijo
a, con volumen de copiado minimo

asegurado de .2:000..... fotocopias mensuales por equipo. El cliente pagara el volumen de copiado

minimo a todo evento a Canon Chile S.A., ain cuando no
indicado en el Anexo N° ..39757..+ de este contrato, asi com:
Anexos aqui referidos se firmaran por las partes y se tendra
contrato para todos los efectos legales.

La renta por el arrendamiento del(los) equipo(s) se calculara

ce el volumen de copiado minimo
el cargo fijo cobrado por equipo. Los
como parte integrante del presente

de acuerdo al tipo de cambio * Dalar

Observado” fijado por el Banco Central de Chile y que aparezca publicado en el Diario Oficial al

momento de la facturacién. El pago sin embargo, se hara

en el equivalente en pesos moneda

nacional de curso legal del tipo de cambio “ Délar Observado” ya mencionade, que aparezca

publicado en el Diario Oficial al momento del pago efectivo de

la renta.

A todos los valores indicados en el Anexo N° ..10Z51........ antes sefialado, se les debera agregar el
IVA, asi también como a cualquier prestacién que el cliente deba pagar a Canon en virtud del

presente contrato y que genere IVA.

El cliente pagara a Canon el volumen minimo de copiado asegurado, el cargo fijo estipulado y cada

copia procesada en el(los) equipo(s) arrendado(s) por sobre e
habiles siguientes a la fecha de recepcion de la factura respeg
S.A. envie a su oficina o local. '

TERCERO: Plazo.- El presente contrato tendrd una dur

minimo fijado, dentro de los 15 dias
tiva que por mes vencido Canon Chile

ion de 36 meses contados desde

.............................. reeseesssennes 8l término del cual, se entendera renovado tacitamente por periodos

iguales y sucesivos de 36 meses cada uno, si ninguna de

partes manifiesta su intencién de

ponerle término por carta certificada dirigida al domicilio d la otra con una anticipacién de a lo

menos 60 dias a la fecha de término o a la de cualquiera de

s prorrogas.
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Ppracticada, en una hoja de registro que debera ser firmada

Queda establecido que cada nuevo equipo que el cliente arriende a Canon a contar de esta fecha,

quedara regulado por el presente contrato de arrendamiento,
establecida en el parrafo anterior, tomandose como fecha
correspondiente.

CUARTO: Intereses por mora.- Si el cliente no pagare de
clausula segunda de este contrato, o el pago fuere incom
penal equivalente a la tasa de interés méximo convencio]
dinero reajustables en moneda nacional de corto plazo entre
efectivo de la misma, sin perjuicio de lo estipulado en la clay

teniendo éste una vigencia igual a la
de inicio, la estipulada en el anexo

ntro del plazo de que da cuenta la
pleto, se obliga a pagar un interés
nal para operaciones de crédito de
e la fecha de la mora y hasta el pago
1sula décimo quinta.

QUINTO: Copias.- Del estado de los contadores de copias de cada equipo arrendado, se¢ tomara

lectura dentro de los 5 dias hébiles anteriores a la fecha de fag

turacion.

La arrendadora dejara constancia de esta lectura con indi
y por un funcionario de Canon designado al efecto, lo que har;

SEXTO: Equipos.- La arrendataria declara que los
precisamente a los que ha instruido a la arrendadora en
con las caracteristicas, calidad, tipo y especificaciones técni
que han sido seleccionados y debidamente probados, libre y
su soélo criterio y arbitrio sobre la base de los datos de copiad
proporcionados a Canon.

La arrendadora no se hace responsable por los eventuales {

cién de la fecha y hora en que sea
r el cliente o una persona autorizada
plena prueba para las partes.

ipos que arrienda, corresponden
le ¥ que éstos cumplen exactamente
y de funcionamiento requeridas y
clusivamente por la arrendataria y a
b mensual y especificaciones técnicas

)erjuicios que pueda experimentar el

cliente y/o terceros en caso que el(los) modelo(s} escogido(s) no sea(n) el(los) adecuado(s) para sus

necesidades.

equipo(s) arrendados que emane de la sola decisién de la

endataria, debera ser previamente

Cualquier cambio en las caracteristicas, naturaleza, tipo o e?dﬁcaciones de uno o mas del (los)

autorizada por escrito por Canon, debiendo suscribir
arrendadora al efecto.

SEPTIMO: Cambio de equipo(s).- Cada 90 dias a contar de
Canon Chile S.A. podra cambiar el(los) modelo(s) del{los) equi

s documentos que le requiera la

fecha de recepcioén de cada equipo,
{s) escogido(s) por la arrendataria, si

revisados los promedios reales de copiado, éstos no se adecuan al(los) equipo(s) que se haya(n)

contratado.

Asimismo, Canon podra por razones técnicas, cambiar el(los] equipo(s) y/o componente(s) del(los)
mismo(s) registrado{s) bajo el presente contrato, pasando aqlellos que lo(s) reemplacen a formar

parte de este contrato bajo las mismas condiciones que aqu
de dicho cambio lo constituira(n) la(s) respectiva(s) Guia(s) de
al cliente el{los) equipo(s) y/o componente(s) reemplazado(s).

os reemplazados. Prueba suficiente
Despacho con la(s) cual(es) se envien

OCTAVO: Destino.- El cliente declara expresamente que el(log) equipo(s) que arrienda en virtud del

presente contrato, lo(s) destinara exclusivamente al desarr

pllo de las actividades comerciales

propias de su giro, conforme a la naturaleza y destino de éste(os).

NOVENO: Mantencién.- Durante el periodo de vigencia del
través de su Servicio Técnico Autorizado, realizaré en el(los) e
cliente, los ajustes, reparaciones, limpiezas y en general los
correctiva, segin las especificaciones técnicas que para
entregadas por Canon Chile S.A.

Este servicio se materializara a través de visitas programadas

esente contrato, Canon Chile S.A. a
(s) contratado(s) sin costo para el
icios de mantencién preventiva y/o
da caso correspondan y que sean

convenientemente por Canon, siendo

un horario habil para estos efectos de Lunes a Viernes, entr¢ las 8:30 y las 18:30 horas, estando
obligado el cliente a respetar dichos dias y horarios, permitiendo el libre acceso al representante

técnico de Canon.
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La arrendataria debera reembolsar los gastos en que in
acudiendo a efectuar el servicio de mantencion delflos) equij
imputables al cliente o a sus dependientes.

Se entiende que el servicio de mantencién referido en esta cla
el{los} equipo(s) funcione(n) correctamente durante el periodo
las visitas técnicas, siendo de responsabilidad del cliente la
del(los) equipo{s) durante el periodo sefialado. Par

convenientemente a un apoderado de la arrendataria, para qut

y limpieza de la maquina.

DECIMO: Manejo de equipo(s).- Todas las reparaciones,
servicio técnico en general que requiera el cliente para el

curra la arrendadora en caso que,
po(s), esto no sea posible por causas

isula, es el propio necesario para que
normal que medie entre cada una de
mantencion basica y limpieza diaria

estos efectos, Canon instruira
éste haga un buen uso, mantencién

mantenciéon, reemplazo de partes y
ionamiento normal del{los) equipo(s)

arrendado(s} y que se deban a un usoe indebido, a negligencia jo mal manejo del{los} mismo(s}, o por
causa del empleo de partes, dispositivos, insumos, accesorios o aditamentos que no sean los
legitimos proporcionados por Canon Chile S.A., seran de go y responsabilidad exclusiva del
cliente y se procedera en consecuencia a facturar el valor corré¢spondiente al servicio y reemplazo de
piezas, accesorios e insumos que deba efectuarse por tal motivo. Durante tales periodos, el(los)

equipo(s) no estara(n) en funcionamiento.

Queda expresamente prohibido al cliente, toda manipulacién,

destinado a la revisién, reparacién, mantencién, limpieza o re

dispositivos, aditamentos, etcétera del(los} mismo(s), sea por
que no sea hecho tnica y exclusivamente a través del Servicio

Cualquier contravencion en este sentido, haré responsable en

DECIMO PRIMERO: Instalacién.. Canon Chile S.A. in
contrato, en el domicilio indicado por el cliente en el Anexo .
obliga a no cambiarlos o trasladarlos a lugares distinto
autorizacién expresa y por escrito de Canon y siempre que
que calificara discrecionalmente esta tltima.

Cuando el{los) equipo(s) fuese(n) instalado(s) en regiones o
no cuente con Servicio Técnico operitivo, el cliente se obliga
viaticos del representante técnico de Canon que ejecute la

del(los) equipo(s).

rtura o'desarme del(los) equipo(s),
emplazo de partes, piezas, accesorios,
cuenta propia o a través de terceros,
Técnico de Canon Chile S.A.

forma exchisiva al cliente.

4 el(los) equipo(s) materia de este
5.0 de este contrato. El cliente se
del domicilio aqui indicado, salvo
istan fundados motivos para ello, lo

as del pais donde Canon Chile S.A.
pagar todos los gastos de traslado y
tenciébn, reparacién y/o instalacién

DECIMO SEGUNDO: Insumos.- Los insumos y materialed necesarios para el funcionamiento

del(los) equipo(s) arrendadof(s), seran proporcionados al cliente

Las partes dejan expresa constancia que no quedan inchuidg
suministros de papel ni energia eléctrica, los cuales son de c

por Canon.

)s dentro de los items anteriores, los
o y costo exclusivo del cliente.

DECIMO TERCERO: Resjustabilidad.- La renta se reajustarda de acuerdo a la variacion

experimentada en cada periodo de facturacién por el * Dél
segunda precedente.

En caso de no existir la medida de reajustabilidad antes referi
que pueda encontrarse, estableciéndose un sistema de
estipulado en este instrumento.

DECIMO CUARTO: Aumento de costos.- Canon Chile |

Observado” referido en la clausula

da, se aplicara el régimen mas similar
reajustabilidad anélogo al régimen

5.A. estara siempre facultada para

reajustar los valores convenidos en el presente contrato, cadj;vez que aumenten los costos de los

repuestos e insumos y demas materiales necesarios para el
del{los) equipo(s), o bien, cuando las condiciones de mercads
solo la comunicacién por escrito de la arrendadora al client
corridos, contados desde la recepcion de la comunicac
correspondientes.

iendo y/o mantencién o reparacion
» asi lo exijan. En este caso, bastara
e, quien tendra un plazo de 30 dias
ion, para hacer las observaciones
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La no formulacién de observaciones en el plazo estipulado, importara aceptacién de pleno derecho
por parte del cliente de los nuevos términos-del contrato.

En caso que el cliente no acepte los nuevos valores establecidos por Canon, el contrato
terminara ipso facto, debiendo restituir a Canon Chile S.A. todos los equipos arrendados dentro
del plazo de 30 dias.

DECIMO QUINTO: Mora.- La mora o simple retardo en més de 30 dias corridos a contar de la
fecha de facturacién o la mora de cualquier nimero de dias dos o mas periodos cualesquiera
. dentro de un afio en el pago de la renta de arrendamiento o |de cualquiera otra okligacion legal o
convencional por parte del cliente, dara derecho a Canon para exigir el cobro de la(s) renta(s)
impaga(s) con sus correspondientes reajustes e intereses m 0s convencionales por cada dia de
atraso; el pago del costo fijo o copiado minimo pactado por| cada mes completo o fraccién que
restare de vigencia del contrato; y a poner término al presente contrato de pleno derecho y sin
forma de juicio o requerimiento judicial en forma adicional a las prestaciones recién indicadas. En
tal evento, el cliente debera proceder a restituir de inmediato ellos) equipo(s) sin mas tramite,

quedando facultada la arrendadora para proceder al retiro inm

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de terminacién anticip
imputables a hecho o culpa del cliente o de sus dependientes,
restitucién inmediata del{los) equipo(s), a pagar a Canon el
minimo exigido por el{los) equipo(s) instalado(s), por cada uno
faltasen para el vencimiento del plazo de vigencia estipulado e

DECIMO SEXTO: Causales de terminacién.- Seran ademas
caducidad de este contrato las siguientes, lo que dara derec]

diato de éste(os).

a del contrato por otras causales
& obligado el cliente junto con la
r equivalénte al costo fijo o copiado
de los meses o fraccién de mes que
este contrato.

causales expresas de terminacién o
a Canon para que junto con hacer

exigibles los pagos referidos en el parrafo segundo de la gldusula décimo quinta precedente,

proceda a retirar de inmediato y sin previo tramite el(los)
encontraren en poder del cliente:

equipo(s) de su propiedad que se

1) Uso o empleo por parte del cliente de insumos, repuestos, adcesorios, aditamentos, dispositivos y

en general, de cualquier material o elemento no legitimo
proporcionado por Canon Chile S.A.

de Canon y/o que no haya sido

2) Enajenar, gravar, traspasér, arrendar, subarrendar y en general ceder a cualquier titulo el uso,
goce, tenencia u operacion del(los) equipo(s) que se arrienda{n) a terceros ajenos al presente

contrato o el manejo del(los) mismo(s) por personas no
autorizacion expresa y por escrito de parte de la arrendad
querer asignar, transferir o ceder cualesquiera de los derechos

utorizadas, salve que exista una
a. Asimismo, cualquier intento de
deberes u obligaciones que emanan

del presente contrato, sera causal de terminacién inmediata del presente contrato.

3) Cambio, traslado o reubicacién dellos} equipo(s) arrend

do(s} a lugares distintos de donde

Canon Chile S.A. Io(s) haya instalado, salvo que medie una aceptacion previa y por escrito por parte

de esta tltima y/o efectuar alteraciones de cualquier natural

4) Intervencion del(los) equipo(s) arrendado(s) por personas aj
Canon Chile S.A.

trabar o se trabare embargo sobre sus bienes o los que arriend

en el(los} mismo(s).

al Servicio Técnico Autorizado de

por este contrato o se le retuvieren

5) En caso de insolvencia, quiebra, convenio judicial o extra_fE\dicial del cliente, o si se intentare

los pagos debidos a Canon y en general por cualquier causa
mal estado de los negocios del cliente, particularmente la

impagas.

ue fundadamente permita prever el
existencia de protestos o facturas
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DECIMO SEPTIMO: Condiciones generales.-

a) El(los) equipo(s) objeto del presente contrato es(son) de propiedad exclusiva de Canon Chile S.A.
De esta forma, esta Gltima podra retirar el(los) equipo(j: de donde quiera que éste(os) se

encuentre(n), concurriendo una cualesquiera de las causale
contrato. :

que den lugar a la terminacién del

b) Elflos) equipo(s) debera(n) exhibir siempre en forma clara y visible la placa o adhesivo que le(s)
instalara Canon en que se indica que éste(os) es(son) de propiedad exclusiva de Canon Chile SA.,

debiendo el cliente mantener dicho aviso en perfectas cond
limpieza.

iciones de mantencién, visibilidad y

c) Canon Chile S.A. no es responsable por el incumplimiento de sus obligaciones contractuales

derivadas de caso fortuito o fuerza mayor.

d) El presente contrato representa el tnico, completo y exc
partes respecto del arrendamiento del(los) equipo(s) objeto de
voluntad de las partes al respecto, no siendo admisible ni
expresion en contrario.

€) Canon Chile S.A. no es responsable por pérdidas de utili
reclamos a que eventualmente se viera expuesto el cliente por
relacién al(los) equipo(s) objeto de este contrato. Tampoco
ningin respecto, de cualquier perjuicio que para el clie
encontrarse el{los) equipo(s) total o parcialmente detenido(s) et]
sus accesorios, sea cual fuere la causa que originé dicha deten
o la falta dellos) mismo(s} 0 sus accesorios.

f) El cliente se obliga a dar aviso de inmediato y por escrito
pudiere entorpecer o entrabar a esta ultima la propiedad del
cargo de aquel cualquier dafio o perjuicio que se produjere

o por la inoportunidad de éste.

sivo documento existente entre las
mismo y manifiesta la fiel y expresa
(n otro documento, afirmacién o

{lucro cesante) del cliente ni de
e de terceros por tal concepto, en
i responsable Canon Chile S.A. bajo
pudiere derivarse del hecho de
1 sus funciones o por faltar éstefos) o
1cién o paralizacién de sus funciones

Canon sobre cualquier hecho que
8) equipo(s} arrendado(s), siendo de
la arrendadora por la falta de aviso

g Las comunicaciones y avisos entre las partes de este contrato, se verificarén por carta certificada
enviada al domicilio registrado en la comparecencia del presente instrumento.

h) Canon Chile S.A. no sera responsable por el mal funcionatiento de el{los) equipo(s) en caso de

que las condiciones de trabajo de el{los) mismo(s) no sean
fabricante.

establecidas por los estindares del

DECIMO OCTAVO: Responsabilidad.- El cliente serd respo
del(los) equipo(s} arrendado(s) como de sus accesorios que le
suya, de sus dependientes o de terceros, o que provengan de

sable de la pérdida parcial o total
eren imputables por hecho o culpa
erza mayor o caso fortuito, en cuyos

casos debera pagar el valor de importacién final que corresponda al{los) mismo(s) determinado por
Canon de conformidad a la evaluacién que ésta haga de los dafios y perjuicios sufridos por el(los)

equipo(s) arrendado(s) en caso de pérdida o deterioro del{los)

smo(s).

Ademas, si el caso es tal que a juicio exclusivo de Canon conlleve la terminacion anticipada del
presente contrato, se estara a lo prevenido precedentemente en el parrafo segundo de la clausula

décimo quinta.

DECIMO NOVENO: Cliusula arbitral.- Toda duda, conflicto, dificultad o controversia que se
suscite entre las partes de este contrato con ocasiéon del miEo, ya sean referidas a su validez,

interpretacion, cumplimiento, incumplimiento, terminaciéon

naturaleza que fuere incluyendo las cuestiones relativas a la v,

o cualesquiera otra, de cualquier
idez de esta misma clausulay ala

designacién de arbitros que ella contiene, seran resueltas por un arbitro arbitrador.

Este arbitro arbitrador procedera en forma breve y sumaria y resolverA en caracter de tnica

instancia.
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Para servir este cargo las partes designan desde ya a don Sergio Urrejola Monckeberg y para el

caso de su negativa o imposibilidad, para asumir el cargg
cualquier causa que fuere, designan en su reemplazo y
atribuciones, a don Tomas Errazuriz Grez.

alguno de los dos arbitros designados, como a todas las cau

o continuar desempenandolo, por
con igual calidad, competencia y

es de implicancia y recusacién que

Las partes renuncian desde ya a todos los recursos en con%:e las resoluciones que pronuncie

pudieren hacer valer respecto de las personas de ellos, ya
conocidos o desconocidos de las partes.

por hechos presentes o futuros,

En el evento que ninguno de los dos arbitros arbitradores designados pudiere asumir el cargo o
continuar ejerciéndolo, las contiendas seran igualmente resugltas por un érbitro arbitrador, pero

éste sera designado por ambas partes de comn acuerdo.

Si no se produjere tal comiin acuerdo dentro del plazo de

7 dias corridos, contados desde el

requerimiento que en tal sentido dirija una parte a la otra por (carta certificada, el arbitro podra ser
designado por el Juez de Letras en lo Civil, que esté de turno en la comuna de Santiago, al solo
requerimiento de una cualquiera de las partes. En este altimo caso el arbitro sera de derecho en
cuanto al fallo y ser o haber sido profesor de las catedras de Derecho Comercial o Derecho Civil de

las Universidades de Chile o Catdlica de Chile por a

lo menos 5 afios y encontrarse

desempefiandolas en alguna de esas universidades al momento de efectuarse su designacion.

Los arbitros podran asumir el cargo y desempefiar sus funciones, tantas veces cuantas fueren
requeridos al efecto por las partes. El arbitraje tendra siempre lugar en la ciudad de Santiago. El

arbitro podra requerir a las partes la consignacién de los fondg
sufragar las costas procesales y personales del pleito que se p:

Para todos los efectos que pudieren emanar de este contrato

8 que se estimaren del caso, a fin de

mueva.

partes se someten expresamente a

la jurisdiccion y competencia de este tribunal arbitral, sin perjuicio de la facultad de la arrendadora
de sustraer el asunto en cualquier tiempo al conocimiento del tribunal arbitral antes
individualizado y de someter su conocimiento, tramitacion y juzgamiento a los Tribunales

Ordinarios de Justicia.

VIGESIMO: Domicilio.- Para todos los efectos derivados del
domicilio convencional en la ciudad y comuna de Santiagg
competencia del tribunal arbitral antes designado.

El presente contrato se firma en dos ejemplares, quedando una
La personeria de don Fumiki Shirakura para representar a

pablica de fecha 04/12/2000 otorgada en la Notaria de Santi
inserta por ser conocida de las partes y del notario que autori

La personeria de don ... N
consta de escritura publica de

otorgada en la Notaria de don ....cccccemiviivreiiiiiiniiniicinnennnnan
inserta por ser conocida de las partes y del notario que autorizg

CANON CHILE S.A

presente contrato, las partes fijan

, sometiéndose a la jurisdiccién y

en poder de cada una de las partes.

on Chile S.A., consta de escritura
de René Benavente, la que no se
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LA UNION,

VISTOS

A) La aprobaciéon del Presupuesto
aprobado mediante Decreto Ex
diciembre de 2001, segin Acuert
adoptado en sesién extraordinati
modificaciones.

B) La necesidad de regularizar la situ:
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| Constitucional de Municipal

| modificaciones.
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con Sus Ies .«

Decreto Exento N©  1¥0O

1.- APRUEBASE, el convenio suscrito con fecha
Municipalidad de La Unién y Canon Chile S.A.

2.- IMPUTESE, el gasto al ITEM  22-17-011, Otros
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